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OŚWIADCZENIE O KOŃCOWYM PRZEZNACZENIU 
I UŻYTKOWNIKACH KOŃCOWYCH

ZWAŻYWSZY, że firma Shanghai United Imaging Healthcare Co. Ltd. (zwana dalej „UIH”) wdrożyła Wewnętrzny Program Zgodności z Przepisami Handlowymi w celu zapewnienia zgodności z międzynarodowymi przepisami i regulacjami dotyczącymi kontroli eksportu, a niniejsze Oświadczenie o końcowym przeznaczeniu i użytkownikach końcowych (zwane dalej „Oświadczeniem”) stanowi część dokumentu potwierdzającego dołożenie należytej staranności w ramach tego Programu;

ZWAŻYWSZY, że UIH pragnie zaangażować wstawić nazwę spółki (zwaną dalej „Spółką”) do wykonywania następującego projektu („Projekt”) przy zachowaniu zgodności z przepisami handlowymi:

Cel Projektu: _________ (np. dystrybucja, magazynowanie lub darowizna)
Nazwa użytkownika końcowego (pełna nazwa): ____________________
Adres użytkownika końcowego (dokładny adres, nie skrytka pocztowa): ____________________

NINIEJSZYM, w celu zapewnienia określonej powyżej zgodności z przepisami, składam w imieniu Spółki następujące zapewnienia i oświadczam, co następuje:

[bookmark: a458321]WYMÓG OGÓLNY. Jeżeli Spółka zamierza eksportować, reeksportować, przekazywać lub przesyłać (co będzie dalej zwane łącznie „Eksportem”) produkty, oprogramowanie bądź dane techniczne UIH (zwane dalej łącznie „Dostawami”) w związku z Projektem do jakichkolwiek innych organizacji lub osób, Spółka w odniesieniu do takiego Eksportu ma obowiązek ściśle przestrzegać: a) przepisów i regulacji Chińskiej Republiki Ludowej, w tym w szczególności chińskiej ustawy o kontroli eksportu; b) przepisów i regulacji Stanów Zjednoczonych, w tym w szczególności amerykańskich przepisów o kontroli eksportu (Export Administration Regulations – EAR) oraz wymogów administracyjnych ustanowionych przez amerykański Urząd Kontroli Aktywów Zagranicznych (Office of Foreign Asset Control – OFAC); oraz c) w stosownych przypadkach przepisów i regulacji Unii Europejskiej oraz Zjednoczonego Królestwa, w tym między innymi rozporządzenia (WE) nr 428/2009 (z późniejszymi zmianami), brytyjskiej ustawy o kontroli eksportu (UK Export Control Act) oraz brytyjskiego zarządzenia o kontroli eksportu (UK Export Control Order) (zwanych dalej łącznie „Przepisami o Kontroli Eksportu”). 
STATUS POD WZGLĘDEM SANKCJI. Według naszej najlepszej wiedzy ani Spółka, ani jej pośrednik, spedytor czy użytkownik końcowy w Projekcie (zwane dalej łącznie „Podmiotami Powiązanymi”), ani też pracownicy Spółki/tych podmiotów nie są: a) zlokalizowani, zarejestrowani ani zamieszkali w kraju lub terytorium, które stanowi cel sankcji nałożonych na mocy Przepisów o Kontroli Eksportu; b) wymienieni na listach podmiotów objętych zakazami lub ograniczeniami utrzymywanych przez agencje wdrażające Przepisy o Kontroli Eksportu (zwanych dalej „Podmiotami Objętymi Ograniczeniami”); c) podmiotami będącymi bezpośrednio bądź pośrednio własnością ani znajdującymi się pod kontrolą któregokolwiek z Podmiotów Objętych Ograniczeniami. Bez ograniczenia do powyższego, Spółka wdrożyła odpowiednie zabezpieczenia organizacyjne, systemowe i techniczne w celu przestrzegania obowiązków zawartych w Kodeksie Etyki Dystrybutorów oraz zadba, aby Podmioty Powiązane były zobowiązane do przestrzegania klauzul umownych równoważnych z zawartymi w Kodeksie Etyki Dystrybutorów.
WOJSKOWE KOŃCOWE PRZEZNACZENIE I UŻYTKOWNIK KOŃCOWY. Ani Spółka ani jej Podmioty Powiązane nie są Wojskowymi Użytkownikami Końcowymi zgodnie z definicją poniżej i nie będą świadomie wykorzystywać Dostaw do celów Wojskowego Końcowego Przeznaczenia zgodnie z definicją poniżej:
Wojskowi Użytkownicy Końcowi obejmują w szczególności armię, marynarkę, siły powietrzne, piechotę morską, straż przybrzeżną, gwardię narodową/policję lub rządowe agencje wywiadowcze (zwane dalej łącznie „Narodowymi Organizacjami Wojskowymi”) bądź inne organizacje bądź osoby, których działania mają związek z Wojskowym Końcowym Przeznaczeniem. Każda organizacja wymieniona w dodatku nr 7 do części 744 tytułu 15 kodeksu przepisów federalnych (CFR) Stanów Zjednoczonych jest domyślnie uważana za wojskowego użytkownika końcowego;
Wojskowe Końcowe Przeznaczenie obejmuje projekty związane ze wsparciem lub umożliwieniem eksploatacji, instalacji, konserwacji, napraw, remontów, modernizacji, opracowywania lub produkcji artykułów wojskowych;
Jeżeli dowolny z Podmiotów Powiązanych jest szpitalem polowym, taki szpital polowy będzie uważany za Wojskowego Użytkownika Końcowego, jeżeli spełnia WSZYSTKIE poniższe warunki: i) jest kontrolowany przez Narodową Organizację Wojskową lub jest własnością Narodowej Organizacji Wojskowej; ii) pacjenci, których przyjmuje, to wyłącznie lub w przeważającej mierze członkowie Narodowych Organizacji Wojskowych, nie zaś ogół społeczeństwa; oraz iii) celem Projektu jest dostarczenie artykułów wojskowych Narodowym Organizacjom Wojskowym; 
Jeżeli Projekt nie spełnia żadnego z powyższych warunków, lecz jest finansowany lub sponsorowany przez Narodową Organizację Wojskową, Spółka ujawni w odpowiednim terminie taką informację, przekazując ją na adres UIH ds. zgodności z przepisami (compliance@united-imaging.com) w celu uzyskania instrukcji co do dalszego działania.
ZAKAZANE KOŃCOWE PRZEZNACZENIE. Spółka i Podmioty Powiązane nie mogą świadomie, w części ani w całości, uczestniczyć lub pomagać w realizacji dowolnych projektów związanych z wytwarzaniem energii jądrowej, bronią chemiczną, biologiczną lub jądrową oraz objętych innymi sankcjami handlowymi, embargami bądź ograniczeniami wynikającymi z Przepisów o Kontroli Eksportu (zwanych dalej łącznie „Zakazanym Końcowym Przeznaczeniem”), ani też nie będą uczestniczyć w projektowaniu, opracowywaniu lub wytwarzaniu produktów, komponentów, oprogramowania bądź technologii do bezpośredniego lub pośredniego wykorzystania do celów takiego Zakazanego Końcowego Przeznaczenia.
RACJONALNA TRASA TRANSPORTU. Jeżeli trasa transportu jest ustalana przez Spółkę, wówczas obszar tranzytowy lub miasto, przez które eksportowane są produkty, musi być racjonalne w danych okolicznościach oraz nie może dochodzić do ukrytego Eksportu do krajów lub terytoriów objętych embargiem za pośrednictwem miast i portów.
BIEŻĄCE PRZEKAZYWANIE INFORMACJI. W przypadku zmiany powyższych informacji Spółka ma obowiązek niezwłocznie zawiadomić UIH w formie pisemnej. UIH zastrzega sobie prawo do zażądania w każdej chwili uaktualnionego oświadczenia oraz potwierdzenia, czy Projekt spełnia wymogi zgodności z przepisami określone powyżej. UIH MOŻE ZADECYDOWAĆ WEDŁUG WŁASNEGO UZNANIA O REALIZACJI, ZAWIESZENIU LUB MODYFIKACJI PROJEKTU Z ZASTRZEŻENIEM ZACHOWANIA ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI O KONTROLI EKSPORTU.

ZOBOWIĄZUJEMY SIĘ WYPŁACIĆ UIH ODSZKODOWANIE ORAZ ZABEZPIECZYĆ I CHRONIĆ UIH PRZED WSZELKIMI STRATAMI, ROSZCZENIAMI, POZWAMI ORAZ KOSZTAMI WYNIKAJĄCYMI ZE WSZELKICH NIEPRAWDZIWYCH LUB NIEPEŁNYCH INFORMACJI PODANYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE BĄDŹ NARUSZENIA PRZEZ SPÓŁKĘ POSTANOWIEŃ ZAWARTYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.

Uwaga: niniejsze Oświadczenie nie gwarantuje zawarcia jakiejkolwiek transakcji z UIH, ani też nie określa praw i obowiązków UIH. Stosowne prawa i obowiązki zostaną określone w umowie/porozumieniu.
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